i

& (1) EmpfangerlCnnstgnéeIPeslmalalre 3

mplangs- un
Remarks/Observations

earpeliungsvermearke/

Delivery note

Magrria PT S.p.A.

Via dei Gerani &
|- 70026 WMODUGNO BA

3) No.

10036105

{4) Versanddatum/Date of deflivery/

Date da livraison 24.03.2019

BRIk

2380%

PG

24

144

144

TBA-501740

x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Paleftendecke

x GE-{550594) Deckel fiir
Rako-Behilter TBA-550594

x GE-(601723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

KUEHNE-+N

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata;
Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:
Quantitd Imballi:_?,[{

Conformita alle schede d'imHalla:

Da'@x!oz 'SLLJP
Firm 3

GEL s.

%

(5) Ligferant/Supplier/Fournisseur K&} Freight {71 Delivery (actual) Invoice
Supplier no. 91024068 Dill\'fef E'e_lwered_d Car Carrier
o FI" EUR | I E—— reight We
schmid alutec gmbh & co. kg — T —
Féhrenbachstr. 7 S press
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} lhre Zeschen/ {11) Purchase order na.fyaur erder [(15) Orderer information (12} Our department/our ref. / |(13) Exiension {14} Qur order no.four No./notre No.
yaur ref.fvotre taf. i/ noire réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93289 | AB102587
-686
(19) VersandariiShipment/Expédilion] DDP(20)DDU [{21} Verpackungsart/ 22} Versandzeichen/Marksiarquage (23} Total weight in kg {24)
Packing/Emballage
Vo i SEnwelay % See below LKW | Gross 1.761,1 774,72 Net
(25) VersandanschrififShipping address/Destinataire {26} Untoadmg paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNOC BA 100 14248
(27} [(28) Sachnummer 70rawing No,J {29) Goods, services description {30) Menge/ (31} {40) Recipient comments
(Line) |Ptan No. (21) Varpackungsast/Packing/Emballage Quantity/Quantité (Ut Quanilty (aciual) (7= Comments |
2517105400 GE1054-18 1.440,00|Stk ’
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 53-0103-1 13 x GE-(501568) 1/2 Europalefte)
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2602-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2702-1 2 X GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 53-2802-1 5 x GE-{501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
144 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk

42) Recaipt comments

33) Quarity check

{44} Goods inspaction/inspection report

{45) Recipient

(4B} Invoice appraval




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-002991 vom 21.03,2019

Seit tiber ... PEUIE

pecdition
T

4 Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Beftrderung unteriiegt irotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convenlion relative au
Uberelnkemmens (ber den Beférderungsvertrag contral de  transpoft  intemalional  des
Im intern. StraRengterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empténger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

 Frachiftirer / Transﬁorteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DegegIsLIalae
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes{ Kleu prévu pour a livraisan de la marchandise

Ori/ Lieu MODUGNO
Lend!Pays  Jtalien Zelt! Temps

Dalum{Date 26.03,2019

7 Nachfolgander FrachtfGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.=Nr.:

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  24,03.2019

Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme/ Lisu et date da [a prise en charge de |a marchandise

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves of observations des fransporteurs

& Belgeftgte Dakumente / Documents annexes

9 Pus 1 () Zelchan/Nr.

414 Anzahldar LM 4 9 Arl der Vempackung 4 3 Bazelchnung des Gules

Gowicht, kg Umfang
Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15

Marques at numéros Nombre des colls Mode demballage
1 10036090, 10036105, 108 COLLI Getriebetsile B.100
10036113, 10036115,
2 10036120, 10036122,
10036134
S 8.100,00
L 108,00 COLLI

16 Anwelsungen das Absenders

47 Angaban zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergingen
von bis

18 Frachlzahlungsanweisung / Prascriplion daffranchissement
unfrei » Rechnung an Empfénger

21 Basondare Verelnbarungen { Conventions pariculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Slemps| des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Unterschritt und Stempel das Fracht{Ghrers
Signature et timbra du transpartaur

19, Amilichos Kannzeichon Nuizestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Annangar tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt

o= 2 MR M4 T 1
22 Benutzter Grenzlibergang g'g.é_lﬂ 1&Db29§5e’|’ananganbarri N“’Dgf' mu'Tb St
Via dar tlflc (e aEyU826 Modugno s

20 Schmid Alutec GmbH & Ca.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGN

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 M G N 2[]19

" Ric@ z’sctq uhc Qm}!’eﬁsﬁ E}I{aélngers

I! 1 \desu Aélrd":ta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer YEoMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Kaonfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



